SAL

Turkcesl
Filiz Ofluoglu

(The Shawl)
KISILER

JOHN

BAYAN A
CHARLES
BiRINCi PERDE
(JOHN ve Bayan A)
JOHN : Degil mi?

BAYAN A : Bilmem...



JOHN : Bakin, yasamimizda bir dizem vardir, her bir noktada, her birimiz, her
bir noktada bu dizeme uyan1 yapmaliyiz. (Sessizlik) Uyandigimizda, keskindir...
acikmak i¢in (Sessizlik), yeni izlenimlere kafani temizlemek igin. (Sessizlik)
Uyanik olmak i¢in. Gece, diisiinmeye uyumludur, derin diisiinmeye. Yasamda
da Oyle. (Sessizlik) Bir sorununuz var. Bu ne demek? Yasaminizda, giiniiniizde,
clinkii, bakin, herkesin bir dizemi vardir... ve yildizlara bakariz. Onlar gibi. Ne
gorliriiz? Sunu goriiriiz : Onlar yildiz kiimelerine ad takmislardir, bilgilerine
dayanarak, Ozelliklerine gore. O ...

BAYAN A: O...?

JOHN : O dénemde. Soyle. Onlarin gozledigi o donemde. Ayin bizi...
(Sessizlik) Ayin bizi, 6rnegin, nasil... etkiledigi. Ekini, hasati etkiler. Bizim
yasamimizda biz nasil etkileniriz. Yasaminizin bir aninda. Cogu zaman, belki,
siz, orada bile degilsinizdir. Oyle degil mi? (Sessizlik)

BAYAN A: Oyle.

JOHN : Oyle. Elbette. Biz de deriz ki, sizin derdiniz ne? Siz de belki sizi
bilgilendirmemi istersiniz. Oyle degil mi? (Sessizlik) Evet mi?

BAYAN A: Anlamiyorum.

JOHN : Sanirim anlhiyorsunuz. Benden yardim istemeye
geldiniz."Sorunuzu" ¢6zmemi istiyorsunuz. Gergi, dnce, sorunun ne oldugunu
size bildirmemi diliyorsunuz.

BAYAN A: Ben...

JOHN : Dogru degil mi...varsayimda bulunmak...neyse... “tahmin"



etmek...siz benim gucimu sergilememi istiyorsunuz. Gergek bu

degil mi? Oyle degil mi? Oyle. Aslinda siz benim "aklinizdan gegenleri"
okumamu istiyorsunuz. (Sessizlik) Ciinkii soru su: NE GiBI GUCLER
VARDIR? Gergekten de, ne gibi giicler vardir? Bizi kollayan neler? Ve...
anliyor musunuz? Bu diisiinsel bir konudur. Diinyada bir diizen acaba var midir?
Ve... sunu soruyorsunuz ... olacak seyler dnceden bilinebilir mi? Bilinebilir mi?
(Sessizlik) Elbette bilinir.

BAYAN A :... bilinir.

JOHN : Elbette bilinir, siz de bunu sezmistiniz (Sessizlik), degil mi?
BAYAN A : Sezmis miydim...?

JOHN : Evet. Oyle. Cunk, goriyorum sizde de var... sizde uzakduyum
yetenegi var.

BAYAN A: Bende...

JOHN : Ve siz bunu hissettiniz. Evet. Hissettiniz. Guvenmediniz. Ama
hissettiniz. Ve dediniz ki...Ve dediniz ki, "Yanitlayin beni simdi"...Dediniz
ki...dediniz ki...? Bir an i¢in gliven duyun. Yanitlayin. Dediniz ki...

BAYAN A : Rastlantidir.

JOHN : Tamam. Oysa degildi. Hissettiginizde. Benim soziinii ettigim o
anlarda. Ve hangi giicii kasdettigimi de biliyorsunuz. (Sessizlik) Bilmiyor
musunuz? (Sessizlik) Bilmiyor musunuz?

BAYAN A : Evet.

JOHN : Bildiginizi biliyorum. Ve bu gercektir. Ger¢ek oldugunu biz



biliyoruz. Peki, neden korkacak misiz? Bilmekten...? Bilmek her zaman iyidir.
(Sessizlik) Cuinkd "bilgi* deriz, bu ne demektir? Devam eden bir seyin bir
parcasi olma ¢gabamizdir. Bir pargasiyiz. Ya korku... o nedir? Var olmamasini
diledigimiz o seyden korkariz. Ama var oldugunu biliyoruz. Degil mi?
(Sessizlik)

BAYAN A : Bilmiyorum.

JOHN : Evet, biliyorsunuz. Yoksa sizi buraya getiren nedir? Bunun
bilgisidir. Diinyada gizli bir diizen bulundugu bilgisidir. Bir kez bunu
diislediniz. Siz... oturup, benimle bu bulugsmanizi diislediniz. Cok onceleri.
BAYAN A : Ben...

JOHN : Diislemistiniz bunu, gencliginizde...dyle degil mi? Oyle degil mi, yillar
once. Bir giin karsimda oturacaginizi diislemistiniz. Oyle degil mi? (Sessizlik)
BAYAN A : Evet.

JOHN : Oyle oldugunu biliyorum. Yazin. Siz kiiciik bir kizken. Yaz sonuydu.
Oturuyordunuz...neredeydi...yaninda...suyun kiyisinda..?

BAYAN A: Evet.

JOHN : Oyleydi. Neresi?

BAYAN A: Orada...

JOHN : Evinizde. Degil mi? Yazlikta?...

BAYAN A : ("Yazlikta" ile ayni anda) Evet. Yazliktaki evimizde.

JOHN : Sizi bir agacin dibinde goriiyorum. Mese mi? Oturdunuz ve bu

bulusmay1 diislediniz.



BAYAN A : Evet.

JOHN : Ve, bagka bir telepati giicii vakti gériiyorum. "Kusku" da
diyebilirdiniz... Bir kusku sizi bir felakete kars1 uyardi. Dogru mu? (Sessizlik)
BAYAN A : Evet.

JOHN : Ben de dogru oldugunu anliyorum. Hakliydiniz, 6yle degil mi?
BAYAN A : Evet. Oyleydi.

JOHN : Ve ben baska tehlike goriiyorum... goriiyorum...gériiyorum ya...
(Sessizlik) Gengliginizde. Kan. Siz ¢ok gengken. Bir diisme. Hala yara izi
goriiniir. Hayatinizda iki defa 6liime yaklastiniz. Birini biliyorsunuz, 6biiriinii
bilmezsiniz. Simdi soziinii ettigim bu anlar1 diisiiniin. (Sessizlik) Tehlike. Blyuk
tehlike icindeydiniz.Ne dedigimi animsayacaksiniz, yani, yok canim, korkacak
bir sey yok. Nedir? Haydi?

BAYAN A : "Yaraizi," dediniz.

JOHN : Tamam. Bu baska bir an. Bir diisiis. Ama simdi, geriye dogru
dustiniin...Caninizin tehlikede oldugu bir an1 diisiiniin.

BAYAN A : Bir...yok...(Sessizlik)

JOHN : Ya? (Sessizlik) Ne?

BAYAN A : Yara izi nerede?

JOHN : Sol dizinizde. Nedir 0? (Sessizlik)

BAYAN A: A..

JOHN : Evet?

BAYAN A: Orada yara izi yok. (Sessizlik)



JOHN : Yaniliyorsunuz. Gorliyorum ki, unutmussunuz. Pek kiiciik de.
Bakin...kusura bakmayin, ama simdi.. bakarsaniz, yara izini goriirsiiniiz. Bagimi
cevireyim mi?

BAYAN A: Ama ben...

JOHN . ("Ama ben"le ayni anda) Onemli degil. Ama goriyorum Ki sizin
icin 6nemli.Seni 'sinamak' amacinda olmadiginizi sdyleyeceksiniz...Ama bana
giivenebilirsiniz.Simdibasimi ¢evirecegim. Siz bakacaksiniz ve yara izini
go6receksiniz.

BAYAN A: Onemli degil. Gérmesem de olur... Inantyorum...

JOHN . ("Inaniyorum”la ayni anda) Hayir, bakmanmiz gerekir. inanmak
yetmez, gercek olmali. Gergek. Ciinkii yara izi var. Bu da kuskularinizin
yanitidir.

BAYAN A : Orada yara izi yok.

JOHN : Demek ki, benim yanildigimi kanitlayacaksiniz, o zaman
bileceksiniz. Bilmek daha iyi olmaz m1? (Sessizlik) Kicuk bir yara izi,
SOl...(BAYAN A etegini kaldwrir ve dizine bakar)

BAYAN A: A...

JOHN : Ne var? (Sessizlik) Ne var?

BAYAN A : Bilmiyorum. Ne diyecegimi bilmiyorum.

JOHN : Ne diyeceginizi...Ne gordiglinlizu sOyleyin.

BAYAN A : Yara izi var. Dizimde yara izi var.

JOHN . Evet.



BAYAN A : Hig fark etmemistim.

JOHN . ("Etmemistim" ile aynmi zamanda) Evet. Hafif bir iz. Cok
kiiciiktiinliz. Kiigiikken iz daha biiyiiktii. Ani olmustu. Onu yadsidiniz. Cok sey
yadsiriz. Ama tiimii de golgesini salar. Bilmek istedikleriniz, kendi
icindedir...erigebileceginiz yerde. (Sessizlik) Bak, bir kayip goriiyorum.
Yasaminizda aci ¢ektiginizi goriiyorum. Ya...siz, ya bir yakininiz bir trajedi
yasamis.

BAYAN A : (Hafifce) Evet.

JOHN : Efendim...?

BAYAN A : Evet.

JOHN : Yakinda.

BAYAN A : Evet. Kaybettim...

JOHN - Anneni. Evet. (Sessizlik)

BAYAN A : Bunu da m1 gordiiniiz?

JOHN : Bir dakika, bak...

BAYAN A : Ben... bunu da gordiniz md...”?

JOHN . LUtfen. Biraz...Birazcik...gevseyin.

BAYAN A : ("Gevseyin" ile ayni anda) Annem.

JOHN : Onu ¢ok sevdiginizi biliyorum. Konugmayin. Ve daha da 6te
goriyorum... (Sessizlik) Goriiyorum ki...S6ziinii ediyorduk, yazin, o giiniin.
Soziinii ediyorduk. Yaninizdaydi o sirada. Yok. Evdeydi. Siz. Siz suyun

kiyisinda oturuyordunuz. Bunu diislediginiz zamandi. O da yakininizdaydi. Bir



sey yok. Inanin bana. Artik giivendesiniz, burada size zarar gelmez. Siz bu
goriismeyi dislediginizde, o sizin yakininizdaydi.

BAYAN A : Evet.

JOHN : Evden ¢ikt1 ve giiliimsedi. Bakin (BAYAN A aglamaya baslar)
Uzllmeyin. (Sessizlik) Uziilmeyin. lyi gelir. Ona yas tutmamz gerek...Ciinkii o
simdi gergekten bizimle birlikte.

BAYAN A: Benim...

JOHN : Evet.

BAYAN A : Benim annemi mi... gériiyorsunuz?

JOHN : Onu o zamanki haliyle goriiyorum, onu sizin araciligiizla
hissediyorum. Sizin...imgeleriniz... duygulariniz... o an1 goriiyorum...
BAYAN A : Annemin goriiniimii nasil?

JOHN : ("Nasil" ile ayni anda) Aklinizda bir soru goriiyorum. Bunu dile
getirmiyorsunuz. O soru da...beni dinleyin, ¢iinkii o soruyu yanitlayacagim; o
soru da su ... sagmaladiginizi sanmayin; o soru su: (Sessizlik) Biri onunla
baglant1 kurabilir mi? Onunla baglant1 kurulabilir mi? (Sessizlik) Gergi sizi
buraya getiren neden, bu degil. Ama bu soru da olusuyor. Insan, lmiisii
canladirabilir mi? (Sessizlik) Bakin, bunu bilmek ister misiniz? (Sessizlik)
Yanitlayin.

BAYAN A: Evet.

JOHN : Evet. Biliyorum. Ciinkii giinde kag¢ kez onu diistindiigiiniizli

biliyorum. Onu 6zlediginizi... Geri gelen ¢ocukluk anlart...yalnizlik...(Sessizlik)



Derin kederinizden sonra ruh konusu ortaya ¢ikar.Dertlenir, buraya gelirsiniz.
Biz, dertlerinizi gideririz. Kuskularinizi yanitlariz. Ciinkii her sey agiktir
(Sessizlik) Yarm gene gelmenizi istiyorum. Onun bir fotografini da getirin.
Simdi ise, ¢iinkii Obiir sorunun zamani degil. Sizi bugiin buraya getiren soruya
bakalim. Kederinizin i¢inde. Orada her sey...bakiniz, ne ¢ok sey acidir. Ben de
goriiyorum ki, yasaminizda pek ¢ok hiiziin var. Ama genede...sizi giiglii
goriyorum... hiizne dayanmissiniz.

BAYAN A: Ben...

JOHN . ("Ben" ile ayni anda) "Ben ugrastim" diyeceksiniz, ama gerekten
ugrastiniz... ve ayakta kalabildiniz. Babaniz...

BAYAN A : Oldii, daha ben...

JOHN : Simdi de bu ¢ifte yiikii tagiyorsunuz. Ve canli bir dert yikleniyor
size. Bir soru olusuyor. Bu da sizi buraya getiriyor. (Sessizlik) Parayla ilgili.
Degil mi...? (Sessizlik) Degil mi?

BAYAN A : Evet. Nereden bildiniz?

JOHN . ("Bildiniz" ile ayni ayna) Bir hukuk sorunu goériyorum. Bir yasal...
BAYAN A: Bu...
JOHN : Annenizin vasiyetnamesi.

BAYAN A: Tanrim!...
JOHN : Oyle degil mi...? (Sessizlik)
BAYAN A: Evet.

JOHN - Siz de bana sormaya geldiniz. Vasiyetnameye itiraz etmeli misiniz



diye?

BAYAN A : Bunu nereden biliyorsunuz?

JOHN : Ben... (Sessizlik) Ben... (Sessizlik) Siz... (Sessizlik) Devam edelim:
1. PERDE SONU

IKINCi PERDE

(CHARLES ve JOHN)

CHARLES : Buraya geldi.

JOHN ... Biraz daha cay?

CHARLES : Tesekkiir ederim.

JOHN : 1yl olmus degil mi?

CHARLES :Hmmm...

JOHN : Demligi 1sit.

CHARLES :Peki.

JOHN : Evet. Buraya geldi.

CHARLES : Ve...(Sessizlik) Evli degil demistin.

JOHN : Neden? Neden boyle dedim?

CHARLES : Ciinkti...yliziik takmiyordu.

JOHN : Yiiziik takmyordu. Ama bu nedenle demedim. Bak. Is giivene
dayanir. Seni sinarlar. Onlarin giivenini kazanana kadar, hi¢bir sey yapamazsin.
Gozlerini izlersin... "koca" sdzcliglinii ettim...gdzlerinde hicbir sey olmadi.
Demek ki, evli olmadigini dogruladik. Daima dogrulayacaksin. (Sessizlik)

itirafta bulunmak isterler. Konu su: Sana itirafta bulunabilirler mi? Sana



guvenebilirler mi (Sessizlik) Bir Kadin. Sana geliyor...bir derdi var... olmasa
neden gelsinler? (Sessizlik) Ha?

CHARLES : Gelmezler.

JOHN : Hayir. Peki, ben ne yapiyorum? Bu dert ne olabilir? Kaygi.
Kuruntu. Kayip. Ben de, "trajedi" dedim.

CHARLES : "Sana ya da bir yakinina" dedin.

JOHN : Kimde olmaz ki. Ya sen, baksana.

Goriintirde, gelecegi okumak. Diipediiz mantik, oysa mistik kavrami, onu
acilmaya yoneltir. Bu, para eder mi? (Sessizlik)

CHARLES : Bu konuya geldin ya. Ne kaldi1?

JOHN - Ne?

CHARLES : Geriye ne kald1?

JOHN : Neden? (Sessizlik)

CHARLES : Ellilikten.

JOHN : Bana verdigi elliden mi?

CHARLES :Evet.

JOHN : Hepsi bende.

CHARLES : ...Sen...?

JOHN - Ne?

CHARLES : Hepsi sende mi?

JOHN : Evet.

CHARLES : Cay1 neyle aldin?



JOHN : Bakkalin ¢iragina giiliimsedim. (Sessizlik) Hesap agtirdim.
CHARLES: ...Sen...?

JOHN - Oraya gittim ... yeni dostumuza dayanarak gittim. Hesap agtirdim.
CHARLES : Ve de actilar.

JOHN . Evet.

CHARLES : Elliyi harcamadin.

JOHN : ("Harcamadin" ile ayni anda) Nasil harcardim? Bu para "gliven" i¢in.
CHARLES : Glven igin.

JOHN : Evet. Yarin ona geri verecegim. Ustiine adin1 yazdi. Sana...sana
verirdim. Ama...

CHARLES : ...istemedimki...

JOHN : ...ama yarin ona geri vermem gerek. Ayni paray1... Ne demistim?
CHARLES . ...Sen. Ne dedigini duydum senin.

JOHN : ("Senin" ile ayni anda) Ona dedim ki, "Ver onu elimde tutayim, derin
diisiinceye dalmak igin..."

CHARLES : Duydum ne dedigini.

JOHN : Oyleyse..yapmayalim bunu...para gelecek... yapmayalim...
CHARLES : Para ne zaman gelecek?

JOHN : Yakinda.

CHARLES : Peki, bu paray1 nasil "alacagiz." (Sessizlik) Bu para bize nasil
gelecek?

JOHN - (Sessizlik) Para bize gelecek. Sonunda. "Size nasil 6deyebilirim"



diye sorunca, biz de "Bir sey birakin. Calismamizi desteklemek igin.
Gonllnlzden ne koparsa,” deriz. Sorarlar ve édullendirirler. Ona bir fotograf
getirmesini sOyledim. Aklina ne gelirse...ha? Bu da aliskanlik olusturur. Bir
seyler getirmek, sana bir seyler "getirme" aligkanligi...dlistincelerini..."para"
..5en

Olciiyli kagirmadikea, bu onlarda bir giiven yaratir. Sonunda ona yardimci
oldugumuzda...

CHARLES : Ona yardimci oldugumuzda....

JOHN : Evet. Bu isler vakit alir.

CHARLES : ("Alir" ile ayni anda) Ona ne tiirlii yardime1 oldugumuzda?
JOHN : Dedim ya sana. O... ne yapmak istiyorsa, o konuda. Kendisiyle
yiizlesmek...biz ona yardim edecegiz... o da bizi ddiillendirecek. Biz bu konuda
ilerlemekteyiz. Sen de gordin.

CHARLES : Gordim.

JOHN : Dogru, evet. Sen... sen...onu avucuma aldim. Gérmedin mi bunu?
CHARLES : ("Bunu" ile ayni anda) Belki.

JOHN : Yo, yo. AVUCUMUN ICINE ALDIM

ONU. O da paray1 verdi. Bana resmi getirecek...agir agir... agir agir...
zorlayamazsin, ... Gergege varacaktir ... (Sessizlik) Gérmuyor musun?
CHARLES : ("Gormiiyor musun" ile ayni anda) Bu goriismeyi diisledin,
demistin ona.

JOHN : ...Ha. Bu goriismeyi daha 6nceden diislemis miydi? Hepimiz bilge bir



adam diisleriz, bir giin...bu kisi... Ben bir resim ¢iziyorum. Sanki bir biiyii
varmis gibi. Onun ait oldugu ekonomik sinifi gériiyorsun... soz gelisi:
pabuglarina bak, kim olsa pahali bir giysi alir...boylece belli bir diizeyde bir gelir
algilariz. Yaz evi akla geliyor. Nerede? Besbelli bir su kiyisinda. Anne de
yakinda deyiveririz, anliyorsun ya? Onu buraya ¢eken de annedir. Akli anneye
takilmustir...akl da... biiyii ile 6zgtirliik kazanir...

CHARLES : ...akl1 biiyii ile 6zgiirliik kazanr...

JOHN : Evet. Bendeki "saggorii" sayesinde. Evet. Evet. Evet. Onlara bir
yontem vermek gerek. Sana guvenmelerine yolu agmak demek. O herhangi
birine giivenmez. Buraya gelir : "Sizde psisik giic oldugunu bana gdosterin," der.
Pekala. "Aklimdan gecenleri okuyun. Yakinmam ne, bana sdyleyin." Pekala.
Soylerim.

Dertli bir kadin. Buraya gelir. Bir sorunu mu var? Nedir? Paradir...
hastaliktir..agktir...Hepsi bu kadardir.Para, hastalik, ya da ask . Derinden
bunalmis bir kadin. Kirkina yakin. Bekar, ...dedigin gibi... Bir ylrek sizis1 mi1?
Hayir. Hastalik Belki. Kaygili tiir bir kadin, bu belli. Ama yok. "Oliim korkusu"
diyorum. Ug kez. Tepki yok. Gozlerinde yok. Demek ki. Saglik. Hayir. Ask.
Hayir. Geriye "para" kaldi.

CHARLES : Sen "Yasa" dedin.

JOHN : Yasal bir sorun dedim. Bu para ona nereden gelmis, kadin varlikli,
demek bazi sozlesmeler var... bazi hukuksal...

CHARLES : "Annesinin vasiyetnamesi,” dedin.



JOHN : Evet. Dedim.

CHARLES : Bunu nereden bildin?

JOHN : Attim.Bilingli olarak attim, tuttu. Teknik seni bir yere kadar
gotlrdr, sonra arada bir...

CHARLES : Demek olan biten bu ...hepsi bu kadar.

(Sessizlik)

JOHN - Ne?

CHARLES : Demek yaptigin bundan ibaret.

JOHN - Hepimiz bir "buyu" isteriz, ama bizim isimiz, gergek isimiz...Bir
dakika. Oziir dilerim... (Sessizlik) Oziir dilerim. Sen paradan sz ediyordun.
Ben...Ben... nedir benim gordiigiim ...bir sey geldi gézlimiin... aksam ... aksam
...aksam giysisi? Bir (Sessizlik) Goriiyorum, nedir bunlar? Tas m1 ne?...Safir.
CHARLES : Bu da ne?

JOHN : Biri ... bir armagan ... bunlar senindi... bir ¢ift safir kol diigmesi.
Degerli bir ¢ift diigme. Bunlar senden gitmis...? Senin hayir...evet. Bir ... bir ...
senin parayla ilgili kaygin ve ... sen bir ¢ift safir kol diigmesini rehinciye verdin.
(Sessizlik)

CHARLES : Sen bunu nerden biliyorsun?

JOHN : iki hafta &nce ... biz tanismadan. Sen... sen bdyle bir sey yaptin mi1?
CHARLES : Sen ... bunu nerden biliyorsun?

JOHN : Rehincinin makbuzunu gérdim. Clizdaninda. G6rdiin mii?

Gercekten de ¢ok kolay. (Sessizlik) Ama insan inanmaya yonelir ... Bizim isimiz



tahminde bulunmak degildir, yardim et-

mektir ...bir ... bir atmosfer yaratmaktir ... Tipki sana yaptigim gibi... bir yol
agmaktir...

CHARLES : Clizdanim1 neden karigtirdin?

JOHN : Camim. Adam yiyecek getirdi, ona bahsis vermem gerekti... sen
banyodaydin, 6ziir dilerim. Ben... dogrusu...

CHARLES : Cilizdanimi karistirmaman gerekirdi.

JOHN : Cok haklisin. Bunu... bunu yapmamaliydim. 6ziir dilerim. Cok
oziir dilerim. Charles. Cok, pek ¢ok 6ziir dilerim. Bir dolar aldim, makbuz
diistii...cok haklisin. Iste, 6ziir diliyorum. (Sessizlik) Oziir diliyorum. Beni
bagislayacak misin? (Sessizlik) Beni bagislayacak misin? (Sessizlik)
CHARLES : Cok meraklisin.

JOHN : Evet, ben. Bence bu meslekten ileri geliyor... haklisin. Ve 6ziir
diliyorum. Cok iiziildiim, anlasilan ¢ok hassas bir ....

CHARLES : Elbette hassas bir konu. Evet. Oyle. Bak, sunu sdyleyeyim ...
JOHN : Paramiz olacak. Inan bana. Bize gelip de soracak: "Size borcumu nasil
odeyebilirim?" Biz de, "Gonliiniizden ne koparsa. Isimizde bize destek olmaniz
i¢in... Kimi elli birakir, kimi de bin," deriz... Ve biz de ...

CHARLES : Ne zaman?

JOHN : Yakinda.

CHARLES : Ne zaman.

JOHN : Ben bu ise iyice kendimi verir vermez. Bu da yakin. Bu kadin da



ilk isaret, kesin bir isaret. Inan bana. Sonra senin kol diigmelerini geri alacagiz,
Ve ...

CHARLES : ... ne kadar strer?

JOHN : Gergl... kisa bir siire.

CHARLES : Kisa bir siire.

JOHN : Evet. (Sessizlik) Ve neyim varsa. (Sessizlik) Neyim varsa ... neyim
varsa, neyim varsa, senindir.

CHARLES : O da su anda nedir?

JOHN : Su an da pek az. Maddi agidan. Cok az. Sana verebilecegim su: Bir
... ugras. Bir zanaatin

baslangici. Bu da seni gegindirir, bu ...

CHARLES : Bir ugras.

JOHN : Evet. Oyledir. Yardime1 olmak ...yani... Senin neye canin
sikildigini anliyorum. Parasizlik bir tiir isarettir...

CHARLES : Oyledir...

JOHN : Bir seyin ...evet. dogrudur...bir seyin, degerli bir seyin
yoksunlugunun isaretidir. Sen bir sey yitirmissin bu nedenle kuskulusun.
(Sessizlik) Ben de simdi senin neden diis kirikligina ugradigini anliyorum. Senin
sordugun soru su: Benim yaptigim is ne kadar mesrudur.

CHARLES : Benim sorum bu mu?

JOHN : Evet. Bu. Gergi sen boyle oldugunu bilmiyorsun. Bu nedenle sen

burun biikiiyorsun bu ... Ben sana isin piif noktasini gdsteriyorum, senin canin



sikiliyor. Elbette sikilir. Sen buna "seyirci géziiyle" bakarsan sikilir. Bu ugrasin
en ac1 yanlarindan biri sudur: Sen isini giizelce yaparsin da, bunu kim goriir?
Kimse, dogrusu...(Sessizlik) Iyi yaparsan. (Sessizlik) Ama ... (Sessizlik) Sunu
demelisin, sunu demeyi 6grenmelisin, bence sunu demelisin, sonunda bizi
onlardan ayiran sudur: Biz iyi ve acik bakariz. Iste bu. Yoksa "6zelligimiz" yok
bizim ... (Sessizlik)

CHARLES : Sen ona uzaduyum giicii oldugunu séyledin.

JOHN . .... Ben bunu herkese soylerim... "Gizemli" oldugumuzdan degil.
Ama gorebiliriz. Gozlimiiziin 6niinde olan1 goriiriiz. Simdi ona bir bakalim.
(sesizlik) Evli degil Bu yasta. Neden? Bagli. Neye? Cozemedigi bir olaya.
Annesinin §liimii mii? "Ruhlar diinyasina" soracagi soru, annesi, iivey babasina
bir servet birakmis. Mahkemeye gidip vasiyetnameye itiraz etmeli mi? Bu
"gizemli" birine sorulacak soru mu? Degil. Daha gizli bir soruyu Ortiiyor: sunu:
bu ihaneti ben nasil kaldiririm? Nasil 6¢ alabilirim. Oliiden. Veya: neden annem
beni daha ¢ok sevmiyordu? Biz de ona yardim ederiz. Bu son soruyu yanitlamak
icin.

CHARLES : Peki, bunu nasil yapariz?

JOHN : Bilmek istedigi seyi ona sOyleyerek.

CHARLES : O nedir?

JOHN : Bilmiyoruz. Biz dinleriz, o da bize sdyler ... yarin. Sen gene
dineyeceksin ...

CHARLES : Dinleyecegim...



JOHN . Evet.

CHARLES : Kag giin dinleyecegim?

JOHN : Kag gun...?

CHARLES : Yani ne demek bu. Bir oy... bir y1/? Kag...

JOHN : Sana sdyledim ... Onun giivenini kazaninca.

CHARLES : Giivenini. Bu bir igse, sana ticret 6demeli.

JOHN : Odenecek.

CHARLES : ("Odenecek" ile ayni anda) Bu kiza bir hizmet veriyor musun,
vermiyor musun? Sen neden korkuyorsun ...? Sana bu is i¢in para verilmeli mi
verilmemeli mi? Bana verilmeli. Verilmeli. Clinki ben de burada oturuyorum.
(Kalkar) Ellilik nerede.

JOHN - Ellilik.

CHARLES : Paray1 ver bana.

JOHN : Veremem. Nasil veririm? Onu imzaladi. Ona geri vermeliyim ...
CHARLES : Nedir bu, ¢ocuk oyunu mu? Ver paray1 bana.

JOHN : Hayir, Hayir, Hayir. Veremem. O buraya gelir de, para yerinde
yoksa ... Anliyorum, anliyorum. Charles. Charles. Anliyorum ... Otur,
lutfen.Demek ki... Anliyorum ki, seni glicendirdim.

CHARLES : Oyle mi...?

JOHN : "Para" yliziinden. Evet. Bos yere. Para icin. Clizdanini karistirdim.
Goriliyorum ki, alinmigsin...

CHARLES : Goruyorsun...



JOHN : Evet, ve.

CHARLES : Demek, sen her seyi goriiyorsun. Degil mi? Soyle bakayim, baska
ne goriiyorsun? Onun Ruhlarla baglanti kurmak istedigini de goriiyorsun.
(Sessizlik)

JOHN : Evet, dogru, sana sOylemistim.

CHARLES : Soyle, senden ne yapmani istedi?

JOHN : Bir seans yapmamy, ...anlarsin,etkileri... mucizeler ... varliklar ...
bilinmeyen gercekler

CHARLES : Bilinmeyen gercekler ?

JOHN : Bir tek annesinin bilecegi seyler.

CHARLES : Ve bu ona saglanabilir?

JOHN : Elbette.

CHARLES : Nasil?

JOHN : Sey. Iste, kitapliga gidersin. Y1llik. Sosyete haberleri, dosyalar ...
Aragtirma. Bir "baglant1" uydurursun. Hm. Medyum olan bir ruh. On dokuzuncu
ylizyilda yasamistir. Dost bir ruh, daha 6nce ...

CHARLES : Sen de bunu yapabilirsin?

JOHN : Dedim ya. Glvenlerini kazandin mu...

CHARLES : Sen bunu yaptin m1?

JOHN : Hayir. Ama yapildigin1 goérdiim. Yapildigini gérdiim ...Ne?
CHARLES : Sana bir sey diyeyim mi?

JOHN - Yok, yok, bu yuzden sordum sana. Ne... ne... ne ...



CHARLES : Senin gelistirdigin gerecleri kullanacagiz.
JOHN : Ben.. kullanirim. Ya sen ne ...nasil yani?
CHARLES : Servetini elinden alalim.

JOHN : Bunu isteyen ¢ok kisi vardir.

CHARLES : Oyleyse bunu biz yapalim.

JOHN : Bak. Yok. Bence olmaz (Sessizlik) Hepimiz acg0ozlilik duyariz ...
zaman zaman ... edinemeycegimiz seyler i¢in, ya da kendim i¢in ...senin i¢in
istedigim seylere karsi, bizim i¢in, ama bunlar1 dogru diiriist anlarsak ...
CHARLES : Sen onun bir seans istedigini sdyledin. O seansa kavusacak. Sen
arastirma dedin, yapacagim arastirmayi bana sen soyle. Ben yaparim. Yarin
geldiginde, ona seansini ayarlariz. Annesi desin ki, vasiyetnameye itiraz etsin,
sonra serveti bize versin.

JOHN : Olmaz.

CHARLES : Ya bunu yaparsin, ya da seni birakir giderim. Anliyor musun?
(Sessizlik) Beni anliyor musun?

JOHN : Bu secimi yapmaya beni zorluyor musun?

CHARLES : Zorladim bile. Simdi se¢im sende.

2. PERDE SONU

UCUNCU PERDE

(JOHN, CHARLES ve BAYAN A)

JOHN : Rahat misiniz?

BAYAN A: Evet.



JOHN : Litfen...kol saatinizi, yiizliklerinizi, ve kan akimini engelleyen her
seyi ¢ikartir misiniz. Charles:

CHARLES : Efendim.

JOHN : Isiklar1 kis, liitfen. (Sessizlik) Tesekkiir ederim. (Sessizlik) Simdi,
baslamaya hazir misiniz?

BAYAN A : Evet.

JOHN : Bir an i¢in sussak ve kafamizi, yapmay1 umdugumuz noktaya agsak.
Zorlamak degil, aranmak degil, sadece kendimizi agmak. Siikiinetle. Evet.
(Sessizlik) Bugiin, baglant1 kurmak i¢in burada toplanmis bulunuyoruz. Heniiz
aramizdan ayrilmis biriyle. Ruhu burada gezinen biriyle. Burada bizimle
bulunan biriyle ... onunla baglanti kurmak i¢in. Ona sormak i¢in: bir soru
yoneltmek igin ... biz yardim ariyoruz. Daha 6nce ayrilmis olan birinden.
(Sessizlik) Bize yardim etmesi i¢in. Daha Onceleri de ettikleri gibi. Evet, dogru.
Iyi misiniz?

BAYAN A : Evet. (Sessizlik)

JOHN : Mumlar, lttfen. SPIRITI MIEI INFERNALI OBEDITE. Bin sekiz
yiiz kirk {i¢ yi1linda Boston'da Hawks adinda esnaftan biri vardi. Samuel Hawks.
Tremont sokaginda bir diikkan isletirdi. Tiitiin satardi, toplumun her katiyla
iligki kurardi. Diikkanla ilgili olan, mal veren, mal alan, Bay Hawks ile ticaret
iligkisi olan bir tiiccar kaptan, vardi, evine davet edildi ve dostluk kurdu. Pek
cok kez oraya ugradiginda, aile ona kapisini agik tutardi; kaptan gelince, denize

dair oykiiler anlatirdi. Goniil geldi,



kadinin gonliinii ¢eldi, kadin onun yasam bi¢imine kapildi, ailesini terkedip
onunla bulusmaya gitti, 6gleden soralari, limanda, rihtimda, onun kiraladig1
odaya giderdim, ter kokardi, perdeler rihtima dogru ugusurdu, asagidan gelen
komutlari, rihtimda adamlar1 ¢alistiran adamlar1 goriirdiik, denize kapilmasina
kapil da nedir ki? Giineydeki yerlilerin haline tavrina aligmisti, onlar akla hayale
gelmeyen adaklar yaparlardi tanriya, atesli bir hirsti, ama onun alip buralara
getirdigi, dehset olmustu. Bu korkudan kaginiyordum. Kagmak, ama nasil
yapacaktim? Yapamayacaktim. O evde tutsaktim, gelse diye dua ettim, ne
demeli ki, ben verdim, o istedi, oldu. Sagindan yakaladim, ¢ektim kendime,
haykirdim, baktim ki hastaligi kapmistim, beni de al gotiir. Yok, sonra o gidince
... nasil diyeyim? Cocuklarim bile ona gel dediler, ama geldi, "Beni mahvettin."
Ve Al Beni Gétiir. Hayir. Gemine bindir beni. Hayir. Hayir. Beni bu odada nasil
birakirsin, yapistin ona, dehsetle, onun atesi, benim yanilgim, dehset icinde ...
diyeceksiniz ki, ektigimi bictim, kazandim, bigaklandim, karnim desildi, onun
kamasiyla par¢alandim, carsaflar kan i¢inde, duvara bulasti, sonra o ¢ikt1 gitti,
gemiye degil, gene diikkana, vedaya, hesab1 kapatmaya, beni 6ldiirmiisken...
kocama selam birakmis, ben gozlerimi dikmisken. Onun saygin esi. O, gel-git
dinmisti, diimen basindaydi. Pismanlik yok. Duygu yok. Laf yok. Onca y1l.
Saygin 61dii. Oldii. Oysa benim cesedime sahip ¢ikan olmadi. Limandan gelen
sesler. Kan izini gordiim, ben, sonra o odaya girdi. Kocamin onu eve
getirmesinden once, bir giin 6gleden sonra. Ama orada oturmus ... (Sessizlik)

Usak, bu yaris kendi kokusmuslugunu kendi yaratti dedi... o yataginda oliiyordu.



Onursuzluk i¢inde yatti. O les gibi odaya ¢ekilmek, dldurtlmek. Herkes bilirmis.
Anlasilan, benden baska herkes bilirmis. Simdi de siz bana geldiniz. (Sessizlik)
Bagkalar1 gibi. Ve soruyorsunuz. Her seyden

sakli, actmin disinda. Bir ev goriiyorum. Beyaz bir ev. (Sessizlik) Bir numara.
BAYAN A : Ne goruyorsun?

JOHN : Sekiz numara goriiyorum. Bir yil... ?? Ben ... Bir adres ...? Bir rakam
goriyorum, "seksen dort".

BAYAN A : Seksen dort. Bu ...

JOHN : Ne?

BAYAN A : Bu bizim evimiz ...

JOHN : ("Evimiz" ile ayni anda) Neden yardim istemek i¢in bana geldin?
BAYAN A : Bu bizim evimiz, Rosemont Sokaginda.

JOHN : (Rosemont" ile ayni anda) Bir kadin 61dii, bir giysi, o ... Bir aksam
giysisi. Beyaz...kirli beyaz ... pembe ... ?

BAYAN A: Bir...

JOHN : Bir aksam giysisi. Sana verdi ...Aldig1 yer, senin icin aldigi yer ...
BAYAN A : Paris'ten almusti.

JOHN : Onu orada goériyorum ve ben ... Bir gece. Ne? Sizi, ne?

BAYAN A : Beni 6pmiistii.

JOHN : Onu sizin basucunuzda goriiyorum. Dedi ki. Dedi ki, "Sen benim ..."
BAYAN A : ("Benim" ile ayni anda) Sen benim kuguk ...

JOHN : Sana seslendim.



BAYAN A: Ne zaman?

JOHN : Onu goruyorum.

BAYAN A: Ne goruyorsun?

JOHN : Onu, senin yaninda goriiyorum. Yataginda. Bir.. bir ... kirmiz1 tugla bir
ev. O senin odanda. O ... senin kapinda. Kirmizi1 tugla bir yap1

BAYAN A : ("Yap:" ile ayni anda) Oras1 benim apartman dairem.

JOHN : ("Dairem" ile ayni anda) O ... Sen. Dur! Onu orada hissettim. Gegen
...gecen ... gecenlerde. Seni gormeye geldi. Dedi Ki...

BAYAN A: Ben...

JOHN : "Sana seslendim ..." "Duymadin m1?" Bu ne zamandi?

BAYAN A: Sey ...sey...

JOHN : Ne zaman ...ne zaman ...?

BAYAN A : Oras1 benim dairem ...

JOHN : Orada durdu... duymuyor musun? Yataginin yaninda durdu. Sana
seslendi. Yoksa sen ... diye sordun, ona dua ettin, gelsin diye, aciklasin...
BAYAN A: Ne, ben...

JOHN : Kapinin vuruldugunu duyuyorsun. Annen "Adini seslendim,"
diyor. Ama kulak asmiyorsun. Onu duydun. O sana geldi, sOylesene.
BAYAN A: Ben...

JOHN : Evine. Kapinin vuruldugunu duydun...

BAYAN A: Ben, hayir...

JOHN : Evet! Duydun onu! Rizgar esiyordu. SANA ADINLA



SESLENIYORDU!!!

BAYAN A: (Sessizlik) Adim sanmigtim ...

JOHN : Oldugunu biliyordun. (Sessizlik) Diisiinde ... dedi ki, "Ne
diisliiyordun? O gece diisiinde ne goriiyordun?" Sen de ona diisiinli anlattin.
"Uyu. Clnkii ben hep yanindayim." Sana bdyle dedi. Sana seslendi. Sana
sOyledi. Ah. Ne giinler. Ne yillar. Yas tuttu. Nasil da yas tuttu. Nasil da ... senin
kederin i¢in, gérdiim onu. "Sevgili yavrum ..." Diisledin ... durusunu, yataginin
basucunda, seslenisini... "Sevgili yavrum." Neden bana kars1 koyuyorsun? Ve,
senin bir sorun var dedi. Dertlerin var...?

BAYAN A: O...

JOHN : "Bir vasiyetname yazdim ..." Pa ... para ... biraktig1 para. Bunu ...
bir bagkasina birakti. O ... O diyor ki ...dur... en ...(Sessizlik)

CHARLES . ...devam et.

JOHN : Edemeyecegim ... kaybediyorum ...

CHARLES : Devam et.

BAYAN A: Ne olursun...

JOHN : Onun bir fotografi var mi...?
BAYAN A: Ben...
JOHN : Koy. Tersine koy masanin iistiine ... "Alif Casyl, Zaza, Hil Mel

Melat olarak." Ellerini resmin Ustline koy. (BAYAN A bunu yapar) O ...
(Sessizlik) Ben ... Ben ... (Sessizlik) Senin

bir sorun var ... 0lmiis annecigin ... "Birak adam karar versin." Soru su ...



dertlisin ... Ben ... ben ... seni temin ederim annen seni seviyor ... Diyor ki,
paradan kurtul. Ve de karsi ¢ik... diyor ki: "Seni hig terk etmeyecegim." Annen
hala senin i¢inde yasiyor. "Ogiidiimii dinle ve gene gel," ve

CHARLES :... diyor Ki...

JOHN . ("Diyor ki" ile ayni anda) Seni hala seviyor. Diyor Ki... "Seni
istemeyerek terkettim"... Ve gene bulusacagiz ... Ben (Sessizlik) Ben
...(Sessizlik) Golgeler goriiyorum, bir isaret, limandaki odada, hissediyorum...
(Sessizlik) Oziir dilerim. (Sessizlik)

CHARLES : Sen iyi misin?

JOHN : Iyiyim. Ben... (Sessizlik) Iyiyim. (Sessizlik) Bir saniye gerek bana.
Ben ne ...? Agsana... (CHARLES'a pencereyi gosterir, perdeler acgilir; sessizlik.
I¢ cekisler) Gitti. (Sessizlik)

BAYAN A : Ve ...? (Sessizlik) Ben konusabilir miyim ...?

JOHN - ("Miyim" ile ayni anda) istiyor musunuz ... konusan kadinda ... ?
Ne oldu? (Sessizlik)

CHARLES : Boston'lu Kadin.

JOHN : Evet. Boston'lu Kadin konustu. O ... o ne ...? Bir kaygi... o ...
CHARLES : Baglant1 kurdugunu sdyledi, sizin ...

JOHN : (BAYAN A 'ya) Annenizle.

BAYAN A: Evet.

JOHN : Boyle mi dedi?

BAYAN A: Evet.



JOHN : Sonra?

BAYAN A : "Birak adam karar versin" dedi.

JOHN : Birak ...anlamu...
BAYAN A: Su...
JOHN : 'Yani biz karar verelim. Yani ben...

BAYAN A: Evet.

JOHN : Yani, ben karar verecegim, hukuksal...
BAYAN A: Evet.

JOHN : Ben, ben, ben ... Ona sordugum soru buydu
degil, elbette, ben...

BAYAN A: Ama siz...

JOHN : Ben ne?
BAYAN A: Yol...
JOHN : Yol gOostermek mi?

BAYAN A : Bana yol gosterirsiniz. (Sessizlik)
JOHN . (ic ceker) Hayir. Yapamam ... Sanirim ben
BAYAN A : Annemi gordiniz. (Sessizlik)

JOHN . (I¢ ¢eker) Hayir. Yapamam ... Sanirim ben

BAYAN A : Annemi gordiniz. (Sessizlik)

... Ama yetkili olarak

JOHN : (BAYAN A'ya) Aradaki baglant1 noktamiz onu gordii. Ben de

....belli belirsiz ... belli belirsiz ...

BAYAN A : Fotografta gordiigiiniiz gibi miydi?



JOHN : Fotograf. Cevirin. (BAYAN A fotografi

cevririr) Evet. Evet. O. Evet. (Sessizlik) Biraz daha gengti. Anneniz. Onu
gordigiimde ...

BAYAN A : ("Gordiigiimde" ile ayni anda) BU ONUN FOTOGRAFI DEGIL.
BUNU BIR KITAPTAN KESTIM. Siz hepiniz, tiimiiniiz, Allah kahretsin sizi!
Nasil dersiniz, "Onu yataginda, basucunda goériiyorum." Beni nasil tuzaga
disiirtirsiiniiz? Diinyada hi¢c mi merhamet kalmadi ...?

CHARLES : Eger siz...

BAYAN A : Bana siz yardim edemezseniz hi¢ kimse edemez ... Buraya neden
geldim ben? Hepiniz ... Ah, Tanrim, hi¢ mi... Beni nasil altadirsiniz ... siz ...
Allah sizi kahretsin... "para™ igin ...?

CHARLES : Tanrim... kov onu buradan...

BAYAN A : Canimiz ¢iksin, cehennemin dibinde, hapiste ¢liriiyiin ... sizi
sarlatanlar, sizi hirsizlar...

CHARLES :Biz...

JOHN : Olamaz. Tanrim beni bagisla ...

BAYAN A : Bu diinyada gii¢ diye bir sey kalmissa ... (Kalkar)

JOHN : Hay1r!

BAYAN A : Ben... hemen ...

JOHN : Tanrim, yardim et. Oziir dilerim ...

BAYAN A : CEKIL YOLUMDAN!

JOHN : Tanrim, bana yardim et. Aziz annenizi goriiyorum. Sizi bir Sal'a



sar1p sarmalamig. Kirmizi bir Sal... O geri getirmisti size. O Ortlinmiistii, o size
fisildamusti. "Eve

Donecegim ..." Giderken sOylemisti. Baban aldi onu igeriye. O aksam i¢in. Ve
ve geldiginde. Sizin odaniza, lambanin tstiine birakt1 Sal'1. Kizil bir gdlge
yansitti...

BAYAN A : Hayur.

JOHN : Evet. Sonra size ninni séyledi. "Uyu yavrum mu ...?" Ninni
sOyledi, dinlediniz.

BAYAN A : Hayrr.

JOHN : Sizi kucagina alirdi. Sal'1, parfiim kokardi. Onu kaybetmistiniz, ne
zamandi? Bes ... Bes

BAYAN A : Evet.

JOHN : Ne?

BAYAN A : Bes yil Once.

JOHN : Ve kimseye s0ylemediniz, ¢ok tiziildiiniiz, sar1 bir giil, bir giil, tam
ortasinda, ve altin sagaklar, o ninni séylerdi. "Uyudun mu yavrum?" Ve hala sizi
diisiiniir. Size seslenir. Simdi de sesleniyor. Onu basucunuzda gordiim. Sal't
ortunmus.

3. PERDENIN SONU

DORDUNCU PERDE

(JOHN ve CHARLES.)

CHARLES : Pekala. (Sessizlik.) Sanirim... (Sessizlik.) Sanirim... (Sessizlik.)



Burada kalmak istiyorum. (Sessizlik.)

JOHN :
CHARLES:
JOHN
CHARLES
JOHN
CHARLES
JOHN
CHARLES
JOHN
CHARLES :
JOHN
CHARLES :
JOHN
miymm?"
CHARLES

JOHN

Hayir. Ben... Ben... Bunu yaptik.

Burada kalmak istiyorum dedim.

: Evet. Olamaz.

: Biitiin yapacagin...

: Keske Oyle olsaydi. Ama degil, 6yle degil, benim...
: Ya nedir? "Ara bulmak" mi istiyorsun? Sen...?

: Ben... Ben... Hayir, bak, ben... Hayir. Bu degil.

: Bilmek istiyorum.

: Hi¢ kuskum yok, biliyorsundur.

Bilmek istiyorum...

: Neler isteriz. Neler isterim...

Senin yaninda kalmak istiyorum.

: Ve soruyu bilmek. "Diinya nasil sona erecek?" "Ben varlikli olacak

: Beni gitmeye zorlama.

: Diizmeceler. Degil mi... ? Cekti seni. Cok ¢ekti seni... Ha...

Diizmeceyi 6grenmek istiyorsun. Sana bir diizmece gdésterince... "Ama sen onun

aklindan gecenleri okuyorsun." (Sessizlik.) Oyle mi? Ben ona "fikir verdim."

Yaptigim, bu kadar. Eee? Simdi sen istiinliik tasliyorsun. Ve, bunda gizem yok.

Sonra, sen gidebilirsin. "Piramitlerin Gizemi?" Hayir. Ben kitapliga gittim.

Toplum Haberleri dosyalari. Belki iki resim. Sagakli, kirmizi sal ortiinmiis bir



kadm. Ikid ayr1 fotograf. Evet, hali vakti yerinde bir kadin. Aklina ne gelir?
Bunu sik sik taktigi. Disarida takmistir, evde takmistir. Kaygili bir cocuk, cocuk
uyuyamiyor. Anne sal1 bir odada takmistir. Cocuk bunu animsar. Simdi 6zgiir
musin? Gizleri bildigine gore? (Sessizlik.) Pitagor gizlerini? (Sessizlik.)
Kutsal...? (Sessizlik.) U¢ ¢anak. Top hangi canakta... Peki. Hayir. Sen iste-
din... sen... Benim bir seyim yok... Isterdim ki... (Sessizlik.) Ben (Sessizlik.)
Memnun musun? (Sessizlik.)

CHARLES : Memnun muyum?

JOHN : Acaba sen... evet. Acaba sen... sen artik gizemsiz bir diinyada yasamaya
hazirsin. Artik sen, benim biitiin bildiklerimi biliyorsun. Artik memnun
ayrilabilirsin. (Sessizlik.)

CHARLES : Dur. Sen "Bir yara izi," dedin.

JOHN :Ben...?

CHARLES : Sen "Yara izi," dedin. Ilk geldiginde. Bir yara izi. Sol dizinde.
Bunu kendisi bilmiyordu.

JOHN : Bir yara izi.

CHARLES : Ve bunu kendisi bilmiyordu. Sen nasil bildin?

JOHN : Son bir gizem. Kadin sag elini kullaniyor.

Dinle: Cocukken hepimiz diiseriz. Diisiisii hafifletmek icin, sag el kullanan, sol
dizinin iistiine diiser. Bu diinyada sag el kullananlarin yiizde doksaninin sol
dizinde kii¢iik bir yara izi vardir. Kusura bakma. (Sessizlik.) Hosca kal.

CHARLES : Hepimiz 6grenmeliyiz demistin.



JOHN : Boyle mi dedim?

CHARLES : Evet. Ve... evet. Ve... bana gosterdin... ve... dur! Bes yil 6nce
kaybettigini sOyledin. Nasil...

JOHN : SANA SOYLEDIM. BU BIR DUZMECE. BIR DUZMECEYDI.
SAGIR MISIN SEN? Bu diinyada, yasa. Olmaz mu, liitfen. Ben de bunu
yapmaya calistyorum. Birbirimiz i¢in daha anlamli oluruz diye ummustum.
Olamazmisiz.

CHARLES :Ben...

JOHN : Ve, hos¢a kal. Seni diis kirikligina ugrattigim icin gergekten ¢ok
uzgunum.

CHARLES : Ben... (Sessizlik.) Hosca kal.

JOHN : Evet, bunu demistik. (Sessizlik. CHARLES ¢ikar. JOHN yalniz
basina, ayakta durmaktadr.) "Alif, Casyl, Zaza, Hitmet Meltat" (BAYAN A
girer.) Evet, evet, evet. Buyurun. Ben... vakit gelmis miydi...? Bizim...?
BAYAN A : Biraz erken geldim. izninizle...?

JOHN : Rica ederim.

BAYAN A : Oturabilir miyim?

JOHN : Buyurun.

BAYAN A : Tesekkiir ederim. (Oturur.)

JOHN : Bugiin nasilsiniz?

BAYAN A : Ben iyiyim. Ben... ya siz?

JOHN : Cok iytyim.



BAYAN A ... goriinlrde, siz...?

JOHN : Bir miisteriyle beraberdim ve siz ¢ok haklisiniz. Bakin: Once
kafamin i¢ini arindirayim, ve... (Sessizlik.) Evet. Tamam. Sizin gérinimundz...
Siz bir seye karar vermissiniz, ¢iinkii bugiin keyfiniz yerinde gibi. Bir seyler
olmus... Yiireginizden bir yiik kalkmus. Iyi. Berraklik goriiyorum. Iyi. Ciinki
yasamda pek c¢ok keder var. Yanitlanmamuis bir soru. Ciinkii, eninde sonunda,
bunlar1 kendi kafamizda kendimiz ¢6zmeliyiz. Bunun dogru oldugunu biliyoruz.
(Sessizlik.) Tyi. (Sessizlik.) Evet. Evet. Ne var? (Sessizlik.)

BAYAN A : Size bir sey sormama gerek.

JOHN : ... Hala kuskucu. lyi. Kendi dogamiza kars1 ¢ikamayiz. Ciinkii bu
bizi korur. Ne istiyorsaniz sorun.

BAYAN A : Ama glicenmeyeceksiniz.

JOHN : Hayir. S6z veriyorum.

BAYAN A : Sayet ben... (Sessizlik.)

JOHN : Soyleyin. Sayet siz ne?

BAYAN A : Boston'da bir arastirma yapsam. Bay Hawks adinda biri i¢in.
JOHN : Evet.

BAYAN A : Ve 1840 yilinda o6ldiiriilen esi i¢in...

JOHN : Aragtirirsaniz, ne bulacaksiniz... Birinin uydurdugu bir 6ykii
oldugunu mu? Gergek oldugunu mu? Birinin bunu okumus olabilecegini mi?
Kaydedilmis oldugunu, ya da, belki, gzden kagtigini mi?

BAYAN A :Himm.



JOHN : Goriiyorum ki, yetersiz, ama yetmeli. Bakiniz, sizi ilgilendiren
gelecegi bilmek degil. Son olarak. Annenizin vasiyetnamesi konusu. GOrlyorum
ki, karar vermissiniz.

BAYAN A : Evet. Vasiyetnameye itiraz edecegim.

JOHN : Bence de boyle yapmaniz gerekir.

BAYAN A : Evet. dyle, ben de bunu yapacagim. (Sessizlik.) Ve size tesekkiir
etmek istiyorum. (Sessizlik.)

JOHN : Ben de elimden geleni yapmak isterim.

BAYAN A : Ve ben de... Size borcumu nasil 6deyebilirim?

JOHN : GOnlunuzden ne koparsa. Ve ne zaman isterseniz.

BAYAN A :... Olagan olan nedir...?

JOHN : Bazilari, yardim edilen kisilerden bazilart — Kimi, durumlari
elverirse, dilediklerinde, bin dolara kadar 6derler. Calismalarimizda bize
yardimc1 olmak i¢in. Kimi de elli dolar birakir. Bazilar hicbir sey birakmaz. Bu,
tiimden, size kalmus.

BAYAN A : Annemle baglant1 kurdunuz.

JOHN : Ama neden bu degil...

BAYAN A : Onunla baglanti: kurdunuz.

JOHN : Evet. Belki dyledir. Ve... ben... ben... bilmiyorum.

BAYAN A : Onu gordiiniiz. Hayir. Onun beni salla sarip sarmaladigin
gordindz. Bunu hig¢ kimse bilemezdi. Siz onu gordiindz.

JOHN : Onu gérdim mi?



BAYAN A : Yok. Bana s6ylemelisiniz. (Sessizlik.) Bana sOylemeniz gerek. Siz
onu gordinuz. (Sessizlik.)

JOHN : Evet.

BAYAN A : Onun beni salla sarip sarmaladigin1 gordiiniiz.

JOHN : Evet. (Sessizlik.)

BAYAN A : Ve benim bu sali kaybettigimi soylediniz.

JOHN : Siz, evet, boyle dedim. Ama siz onu kaybetmediniz. Siz onu
yaktiniz. Ofkeyle. Suyun yakininda, bir yerde, dururken, bes y1l 6nce.
BAYAN A : Evet. Ve sonra ben...?

JOHN : Bilmiyorum. Gordiigiim, bu kadar.

SON



